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Ranch

RANCH 6,1X9,76X4,88M KALUSTOHALLI
KOKOAMISOHJE

KOKO: 6,1x9,76x4,88 m (LxPxK)




Pressuhalli on tarkoitettu tilapdiskayttoon.

Pressuhalli soveltuu monenlaisten tavaroiden ja koneiden véliaikaiseen sdilyttdmiseen, niin sdéltd kuin
ulkopuolisten katseilta suojaamiseen. Huomioi kéyttdohjeet erityisesti tuulisissa paikoissa ja
talvikdytossd. Ennen pystytystd, varmista paikallisilta rakennusviranomaisilta vaaditaanko
pystytyspaikkakunnalla tilapdiskdyttoon olevalle hallille rakennuslupaa tai toimenpideilmoitusta.

HUOM!

Tallin pystyttajan vastuulla on hankkia kaytettavaan alustaan ja tallin rakenteisiin
soveltuvat kiinnikkeet, jotka varmistavat tallin paikoillaan pysymisen myds
voimakkaassa tuulessa.

Selvita rakennusalan ammattilaiselta pystytyspaikkaan soveltuva riittava
kiinnitystapa. Riittava kiinnitystapa riippuu pystytyspaikan tuulisuudesta seka alla
olevasta maaperasta. Jalleenmyyjat tai maahantuoja eivat ole vastuussa
rittamattomasta kiinnityksesta.

Talvikiyttoa varten:

Tallin katto on pidettava aina puhtaana. Varmista, etta satanut lumi ei jaa tallin

katolle. Tallin peite tulee olla kirealla. Peitteessa ei saa esiintya "pusseja’ etenkaan

tallin ylaosissa. Tallin katto pysyy paremmin puhtaana peitteen ollessa kirealla.
Varmistettava, etta tallin runko on kauttaaltaan suorassa. Jos talli on perustettu maata vasten,
on riski, etta tallin runko ei ole suorassa ja se heikentaa rungon kestavyytta.

Tallin kattoa ei saa missaan tapauksessa tyhjentaa lumesta sisapuolelta peitetta tydntamalla.
Se voi olla hengenvaarallista.

Tyhjennys aina ulkokautta apuvalineella, joka ei vahingoita

peitettd. Takuu ei kata lumikuorman takia romahtanutta tallia.

Tuulisiin olosuhteisiin:

Valitse hallille tuulensuojainen pystytyspaikka

Emme suosittele pystyttamaan hallia erityisen tuulisiin paikkoihin, kuten vesistéjen rannoille
tai peltoaukeille. Pystytys on suoritettava erityisen huolellisesti ja pressu kiristettava niin hyvin
kuin mahdollista. Runko tulee kiinnittdd maaperaan tai alustaan esimerkiksi maa-ankkurein tai
betoniporsain. Varmista tuulisella saalla etta hallin ovet ovat suljettuina Takuu ei kata kovan
tuulen tai myrskyn rikkomaa tallia.



TIEDOT
Pituus: 9,76 m Leveys: 6,1 m Korkeus: 4,88 m

Oven koko: 3,66 x 3,05 m (LxK)

TARKEAA - LUE OHJE ENNEN KOKOAMISTA

Epaasianmukainen asennuspaikan valmistelu, hallin asennus ja yllapito voivat mitatéida takuun ja
aiheuttaa kalliita ongelmia. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan.

Kokoamisen helpottamiseksi olemme merkinneet yksittaiset osat osanumerolla, jonka |0ydat
osaluettelosta. Valty ongelmilta kayttamalla osanumeroita ja piirroksia.

Kiristd katon kangas huolellisesti, jotta se ei roiku. Kiristd kangas uudelleen parin kuukauden jalkeen.
Tama on tarkeaa silloin, kun kokoat kalustohallin kylmalla saalla (syksy ja talvi), koska kangas on
jaykempaa silloin. Kun kelit lampenevat, kangas pehmenee ja vaatii kiristdmistad ennen seuraavaa
talvea.

Omistajan velvollisuus on poistaa lumi hallin paalta valittomasti.

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KOKOAMISTA

1. Pida tydalue puhtaana. Epésiisteissa tiloissa sattuu helpommin vahinkoja. Ald asenna telttaa lahelle
lumikinoksia tai liukkaisiin, tuulisiin tai markiin paikkoihin.

2. Pida lapset etaalla. Lapset on pidettdva poissa tydskentelyalueelta. Pida huolta turvallisuudestasi. Al3
vie sormiasi puristuksiin kiinnitysosien ja putkien valiin kokoamisen aikana. Varmista, ettd pakokaasut ja
muut vaaralliset hoyryt paasevat pois hallista.

3. Al4 kurkota. Pida hyva jalansija jatkuvasti.

4. Ala kokoa tuotetta alkoholin tai la&kkeiden vaikutuksen alaisena. Lue laékepakkauksen varoitukset ja
harkitse, vaikuttaako se paattelykykyysi tai reflekseihisi. Jos vallitsee pieninkin epailys, jata kokoaminen
myohemmaksi.

5. Ota huomioon mahdolliset tuuliset olosuhteet. Ankkuroi runko betoniin, jos se on tarpeen. Irrota
kangas myrskyn ajaksi.

6. Ole varovainen sahko- ja lammodnlahteiden lahella. Pida lammityslaitteet poissa tuotteen kankaan
lahettyvilta. Al altista kangasta avotulelle.

7. Ala vie sormiasi puristuksiin kiinnitysosien ja putkien valiin kokoamisen aikana. Varmista, etta
pakokaasut ja muut vaaralliset hdyryt paasevat pois hallista.



Osaluettelo

Osa Kuvaus Maara
1 Katon taivutettu putki 3
1A Katon taivutettu putki etu- ja takaovea varten 2
2 Sivuseinan nouseva putki 6
2A Sivuseinan taivutettu putki etu- ja takaovea varten 4
3 Olkaputki 10
4 Pystyputki 8
4A Etu- ja takaoven pystyputket 2
Orret 20
Pohjalevy keski 6
6L Pohjalevy vasen kulma 2
6R Pohjalevy oikea kulma 2
6A Etu- ja takaoven vasen pohjalevy 2
6B Etu- ja takaoven oikea pohjalevy 2
7 Keppi 48
8 Etu- ja takaoven alempi vasen pystyputki 2
8A Etu- ja takaoven alempi oikea pystyputki 2
9 Etu- ja takaoven ylempi vasen pystyputki 2
9A Etu- ja takaoven ylempi oikea pystyputki 2
10 Kummankin oven ovipalkit 4
10A Ovien tuki 2
11 Ovien orret 4
12 Putki mekaanisen pyoran asennukseen 2
12A Mekaaninen pyora 2
13 Etu- ja takaoven pystyputki 2 sarjaa
14 Kattopeitteen kiristysputki 2 sarjaa
15 32 mm:n muovitulppa 36
16 Kiristysputki etu- ja takaovea varten 32 mm 4
17 8x60-pultti 176
18 8x80-pultti 25
19 12x30-pultti 12
20 10x90-pultti 24
21 Kiristin 14
22 Kiristimen naru 10
23 Koysi 1 nippu
24 Kattopeite 1
25 Etu- ja takaoven peitteet 2
26 Kolmio 8
27 Terasvaijeri 4
28 Sivuliiste 8
29 PVC-putki 2 sarjaa




Kuva 1: Runkopiirros



ASENNUSTARVIKKEET

. Mittanauha

. Suuntausnaru

. Keppi

. Tikkaat tai saksinostin
. Moukari

. Pora

. Mutteriavain

. Puukko

. Vinssi
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KOKOAMINEN

A - PERUSTAN ASENNUS

Aseta pohjalevyt kuvan 2 mukaisesti.
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Kuva 2 Pohjalevy

1. Suorita mittaukset putken keskelta. Tarkasta, ettd perusta on kuvan mukaisesti paikallaan.
Pohjalevyissa on nelja reikaa keppeja varten.



Perustan sijoittaminen
Kuvan 3 osoittamalla tavalla jokaisella pohjalevylla on nelja kiinnityskeppia.

Kuva 3

1. Merkitse keppi pohjalevyn lapi. Poista pohjalevy. Maahan jaa keppien tekemat merkit.
2. Huomaa: Kepit soveltuvat pehmedan maahan. Niita ei voi kayttaa kalliolle, jaatyneelle maalle tai

asfalttipinnoille asennettaessa.

B — RUNGON ASENNUS

Kuva 4

1.Kuvassa 4 asennetaan katon taivutettu putki etu- ja takaovea varten (1A), etu- ja takaovien sivuseinan
taivutettu putki (2A) ja olkaputki (3), pystyputki (4) ja etuoven pystyputki (4A) M8x60-pulteilla (17). Aseta

kaari putkeen vinssilla (katso kuva 4).



Kuva 5

2.Kuvassa 5 asennetaan katon taivutettu putki (1), sivuseinan taivutettu putki (2), olkaputki (3) ja
pystyputki (4) M8x60-pulteilla (17). Aseta kaari putkeen vinssilla. Kiinnita kaaret yksitellen (kuva 5).

Kuva 6

3.Kiinnita orret (5) kaareen M8x80-pulteilla (18) vuorotellen (katso kuva 6). Kiinnita terasvaijeri (27)
yldosaan ja sivuun klipseilla (26) (katso kuva 6).



C - ETU- JATAKAPEITTEEN ASENNUS
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Kuva 7: Etu- ja takaoven peitteet
1. Kuvassa 7 on esitetty oven rungon kokoaminen.
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Kuva 8: Etu- ja takapeite



2. Aseta pystyputki etu- ja takaovien peitteen lapivientiin. Asenna mekaaninen pyoéra. Kirista etu- ja
takaovi kdydella (23). Taita peite hyvin rungon yli ensin ja kirista peite.

D — KATTOPEITTEEN ASENNUS
HUOMAUTUS: Al4 asenna kattopeitettid myrskyisena paivana.

Kuva 9



Kuva 10

1. Kun kattopeite on vedetty rungon yli (katso kuvat 9 ja 10), aseta kiristysputket (14) kattopeitteen
lapivienteihin. Leikkaa aukot kiristimen narulle. Kiinnita kiristin (21).

2. Kattopeite kiristetdan edesta ja takaa kodydella peitteen Iapivientien kautta etu ja takakaariin. Kiinnita
peitteen lappa etu- ja takakaariin toimitukseen sisaltyvalla kdydella. Aloita kunkin kaaren
keskikohdasta ja sido kummallekin puolelle. Lisda kdyden pituutta sitomalla siihen tarvittaessa toinen
patka tai leikkaamalla sita tarvittaessa lyhyemmaksi.

ONNITTELUT: HALLI ON NYT KOOTTU.

Huom!

* Tallin katto on pidettava aina puhtaana. Varmista, ettd satanut lumi ei jaa tallin katolle.

« Tallin peite tulee olla kirealla. Peitteessa ei saa esiintya "pusseja” etenkaan tallin yldosissa.

* Tallin katto pysyy paremmin puhtaana peitteen ollessa kirealla.

» Varmistettava etta tallin runko on kauttaaltaan suorassa. Jos talli on perustettu maata vasten, on riski, etta
tallin runko ei ole suorassa ja se heikentdd rungon kestavyytta.

* Tallin kattoa ei saa missaan tapauksessa tyhjentda lumesta sisapuolelta peitetta tydontamalla. Se voi olla
hengenvaarallista.

* Tyhjennys aina ulkokautta apuvalineelld, joka ei vahingoita peitetta.

* Takuu ei kata lumikuorman takia romahtanutta tallia.
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Ranch

RANCH 6,1X9,76X4,88M FORVARINGSHALL
MONTERINGSANVISNING

STORLEK: 6,1x9,76x4,88 m (BxLxH)




Lagertéltet dr avsett for tillfalligt bruk.

Lagertéltet lampar sig for tillfallig forvaring av en méngd olika djur och utrustning, bade for att skydda
dem frén vdder och vind och for att skydda dem fran insyn. Var sdrskilt uppmirksam péd anvisningarna
for anvindning i blasiga omraden och pa vintern. Innan du monterar hallen bér du kontrollera med den lokala
byggnadsmyndigheterna om det kravs ett bygglov eller ett driftmeddelande for en tillféllig hall pa den
plats dir den ska byggas.

OBSERVERA!

Inga fasten medfoljer téltet.

Den som monterar tiltet ansvarar for att tillhandahalla lampliga fastelement for den typ av mark och
konstruktion som anvinds for att se till att téltet halls pa plats dven vid starka vindar.

Radgor med en byggnadsingenjor for att ta reda pa vilken forankringsmetod som &r lamplig for platsen.
Vilken forankringsmetod som dr 1dmplig beror pa vindforhallandena pa platsen och pd marken under

téltet. Varken aterforséljare eller importorer dr ansvariga for otillracklig fastséttning.

For vinterbruk:

Taltets tak ska héllas rent. Se till att sn som fallit inte ligger kvar pa tiltets tak.
Overdraget maste vara ordentligt 4tdraget. Det far inte finnas ndgra “pasar” i dverdraget, sirskilt inte i de dvre

delarna av téltet. Taltets tak héalls béttre ren nir 6verdraget dr spant.

Se till att hela téltets tak &r rakt. Om téltet stills upp mot marken finns det risk for att tiltramen inte &r jamn,
vilket minskar ramens styrka. Téltets tak far under inga omstandigheter snordjas inifrdn genom att skjuta
Overdraget uppat. Det kan vara livsfarligt. R6j snon alltid fran utsidan med ett verktyg som inte skadar

Overdraget.

Garantin ticker inte ett tilt som kollapsat pa grund av snélast.

For blasiga forhallanden:

Vilj en vindskyddad plats far tiltet

Vi rekommenderar inte att du stiller upp téltet pa blasiga platser, t.ex. vid ett vattendrag eller pa
en aker. Sarskild forsiktighet maste iakttas vid uppstéllning och dverdraget maste spannas sa
mycket som mdjligt. Ramen maste forankras i marken eller i ett underlag, t.ex. med jordankare
eller betongankare. Vid blasigt véder, se till att tdltets dorrar &r stdngda.

Garantin tacker inte tilt som skadats av starka vindar eller stormar.



UPPGIFTER
Bredd: 9,76 m Langd: 6,1 m Hojd: 4,88 m

Doérrens storlek:3,66 x 3,05 m (BxH)

VIKTIGT - LAS MONTERINGSANVISNINGARNA

Brist pa omradets forberedelse, montering och underhall kan paverka garantin och leda till onédiga fel. Om du
har nagra fragor, kontakta din aterforsaljare fore anvandning.

For att underlatta monteringen har vi markt alla enskilda delar med delnummer som hittas i delkatalogen.
Undvik problem med att anvanda delnumren och ritningarna.

Spann takets tyg noggrant sa det inte hanger. Spann tyget pa nytt efter ett par manader. Detta ar viktigt
da du monterar upp forvaringshallen vid kallt vader (hést eller vinter), i och med att tyget ar stelare da.
Da vadret blir varmare mjukas tyget upp och kraver spanning innan féljande vinter.

Agaren ar skyldig att ta bort snén fran hallen omedelbart.

LAS ALLA INSTRUKTIONER INNAN MONTERING

1. Hall arbetsomradet rent. | orena utrymmen hander det lattare olyckor. Installera inte hallen
nara snodrivor eller pa hala, blasiga eller vata platser.

2. Hall barnen pa ett avstand. Lat inte barn vistas pa arbetsomradet.

3. Strack dig inte. Hall ett stadigt fotfaste hela tiden.

4. Montera inte produkten da du ar under paverkan av alkohol eller lakemedel. Las
medicinférpackningens varningar och évervag om de inverkar pa din resonemangsférmaga
eller dina reflexer. Om du tvivlar ens lite lamna da monteringen till ett senare skede.

5. Ta eventuella blasiga omstandigheter i beaktande. Fast ramen i betong vid behov. Ta loss
tyget under storm.

6. Var forsiktig nara elektriska kallor och varmekallor. Hall inte uppvarmningsenheter nara
produktens tyg. Utsétt inte tyget for dppen eld.

7. Tahand om din sékerhet under monteringen och anvandningen. Fa inte fingrarna i klam mellan
anslutningsdelarna eller réren under monteringen. Forsakra att avgaser och andra farliga angor
slipper ut fran hallen.



Dellista

11 Beskrivning Antal
1 Takets bojda ror 3
1A Takets bojda ror for fram- och bakddrren 2
2 Sidovaggens staende ror 6
2A Sidovaggens bojda ror for fram- och bakdoérren 4
3 Axelrér 10
4 Vertikalt ror 8
4A Fram- och bakddrrens vertikala ror 2
5 Bjalkar 20
6 Bottenplatta mittdel 6
6L Bottenplatta vanster horn 2
6R Bottenplatta hoger horn 2
6A Fram- och bakddrrens vanstra bottenplatta 2
6B Fram- och bakddrrens hogra bottenplatta 2
7 Kapp 48
8 Fram- och bakdorrens nedre vertikala ror, vanster 2
8A Fram- och bakddrrens nedre vertikala ror, hoger 2
9 Fram- och bakddrrens ovre vertikala ror, vanster 2
9A Fram- och bakdoérrens évre vertikala rér, hoger 2
10 Bada doérrarnas dorrbalkar 4
10A Dorrkarm 2
11 Dérrarnas bjalkar 4
12 Ror fér montering av mekanisk trumma 2
12A Mekanisk trumma 2
13 Fram- och bakdoérrens vertikala rér 2 set
14 Takdukens klamror 2 set
15 32 mm plastpropp 36
16 Nedre klamroér for fram- och bakdérren 4
17 8x60-bult 176
18 8x80-bult 25
19 13x30-bult 12
20 10x90-bult 24
21 Spannare 14
22 Spannarens snore 10
23 Rep 1
24 Takduk 1
25 Fram- och bakdoérrens duk 2
26 Triangel 8
27 Stalvajer 4
28 Sidoskena 8
29 PVC-ror 2 set




Bild 1: Ritning



MONTERINGSTILLBEHOR

1. Mattband

2. Riktningssnore
3. Kapp

4. Stege eller Iyft
5. Slagga

6. Borrmaskin

7. Mutternyckel
8. Kniv

9. Vins

MONTERING

A - MONTERING AV BASEN

Placera bottenplattorna enligt bild 2.
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Bild 2

2. Mat fran rorets mitt. Kontrollera att grunden ar pa plats enligt bilden. Det finns fyra hal for stavar i
bottenplattorna.



Placering av grunden
Som bild 3 visar, har varje bottenplatta fyra monteringsstavar.

Bild 3

3. Markera med staven genom bottenplattan. Ta bort bottenplattan. Stavarnas marken forblir pa marken.
4. Observera: Stavarna lampar sig for mjuk mark. De kan ej anvandas vid installering pa berg, frusen
mark eller asfaltytor.

B — INSTALLATION AV RAMEN

Bild 4

4. | bild 4 monteras takets bodjda ror for fram- och bakdoérren (1A), fram- och bakddrrens bojda ror for
sidovaggen (2A) och axelror (3), vertikalt ror (4) och framdoérrens vertikala rér (4A) med M8x60-bultar
(17). Placera bagen i réret med en vinsch (se bild 4).



Bild 5

5. I bild 5 monteras takets bojda ror (1), sidovaggens bdjda ror (2), axelrdr (3) och vertikalt rér (4) med
M8x60-bultar (17). Placera bagen i roret med en vinsch. Fast vagarna en at gangen (bild 5).

Bild 6

6. Montera i tur och ordning bjalkarna (5) i ramen med M8x80-bultar (18) (se bild 6). Montera stalvajern
(27) ovan och pa sidan med klammor (26) (se bild 6).



C — INSTALLERING AV FRAM- OCH BAKDUKEN
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Bild 7: Fram- och bakdorrens duk
1. Bild 7 visar montering av dérrkarmen.
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Bild 8: Fram och bakduk



3. Placera vertikala roret i fram- och bakdérrens genomféring. Montera den mekaniska trumman. Spann
fram- och bakddrren med repet (23). Vik duken val éver ramen och spann duken.

D — INSTALLERING AV TAKDUKEN
OBSERVERA: Installera inte takduken pa en stormig dag.

Bild 9



Bild 10

1. Da takduken har dragits éver ramen (se bilder 9 och 10), placera da spanningsroret (14) i takdukens
genomfdring. Klipp ut hal for tvingens snore. Fast tvingen (21).

2. Takduken fasts fram- och bakifran med repet, igenom dukens genomféring till fram- och bakbagarna.
Fast dukens klaff till fram- och bakbagarna med repen som inkluderats i leveransen. Borja fran
mittpunkten fran bada bagarna och bind fast i bada sidorna. Oka vid behov repets langd genom att
binda fast ett repstycke till. Repet kan ocksa klippas kortare vid behov.

GRATULERAR: HALLEN AR NU MONTERAD.

OBS!

» Garagetaket maste alltid hallas rent. Se till att snon inte stannar kvar pa taket.

» Skyddet skall hallas spant. Det bor inte finnas "pasar” i skyddet, sarskilt inte i dvre delen av garaget.

» Garagetaket halls lattare rent nar skyddet halls spant.

+ Se till att garagets ramverk star rakt. Om garaget grundats mot marken finns det risk for att ramverket
inte star rakt och detta forsvagar hallbarheten av ramen.

* Taket far under inga omstandigheter tommas fran sné fran insidan genom att trycka mot skyddet. Detta
kan vara livshotande.

» Tom alltid fran yttre sidan med hjalp av ett redskap som inte skadar skyddet.

+ Garantin tacker inte om garaget kollapsat pa grund av snébelastning.
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